
 

 

  

  
SERVICE PUBLIC FEDERAL 

ECONOMIE, P.M.E., 
CLASSES MOYENNES ET ENERGIE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
ECONOMIE, K.M.O., 

MIDDENSTAND EN ENERGIE 
  
  
  

Arrêté ministériel fixant les montants maximaux 
pour les primes tarif social pour le trimestre 
débutant le 1er janvier 2025 
 
  

Ministerieel besluit tot vaststelling van de 
maximumbedragen voor de sociaaltariefpremies 
voor het trimester startend op 1 januari 2025 

  
Le Ministre de l’Energie, De Minister van Energie, 
  
Vu la Constitution, l’article 108 ;  Gelet op de Grondwet, artikel 108; 
  
Vu la loi du 15 mai 2024 portant l'introduction 
d'une prime tarif social et portant modification de 
la loi du 29 avril 1999 relative à l'organisation du 
marché de l'électricité, l’article 7, alinéa 1er ; 

Gelet op de wet van 15 mei 2024 tot invoering van 
een sociaaltariefpremie en tot wijziging van de 
wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie 
van de elektriciteitsmarkt, artikel 7, eerste lid; 

  
Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2024 fixant les modes 
de calcul, les règles et les modalités relatives à la 
demande et à l'octroi des primes tarif social, 
l’article 2, § 2 ;  

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2024 tot 
vaststelling van de berekeningswijzen, de regels 
en de modaliteiten inzake de aanvraag en 
toekenning van de sociaaltariefpremies, artikel 2, 
§ 2;  

  
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 2 
juillet 2025 ; 

Gelet op het advies van de Inspecteur van 
Financiën, gegeven op 2 juli  2025; 

  
Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 6 août 
2025 ; 

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van 
Begroting, d.d. 6 augustus 2025;  

  
  
Vu l’avis [●] du Conseil d’Etat, donné le [●]  2025, 
en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, 
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 
janvier 1973 ; 

Gelet op advies [●] van de Raad van State, 
gegeven op [●] 2025, met toepassing van artikel 
84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad 
van State, gecoördineerd op 12 januari 1973; 

  
Considérant que le budget général des dépenses 
n’a pas pu être approuvé avant le début de 
l’exercice budgétaire et que, par conséquent, les 
crédits provisoires nécessaires au fonctionnement 
des services ont été ouverts, permettant 
l’ouverture de crédits d’engagement et de 
liquidation pour une période de trois mois, sur la 
base des crédits correspondants inscrits au budget 
général des dépenses de 2024 conformément 
l’article 2 de la loi du 25 mars 2025 ouvrant des 

Overwegende dat de algemene uitgavenbegroting 
niet vóór de aanvang van het begrotingsjaar kon 
worden goedgekeurd en daarom de voorlopige 
kredieten die voor de werking van de diensten 
noodzakelijk zijn, geopend zijn waardoor 
vastleggings- en vereffeningskredieten zijn 
geopend voor een periode van drie maanden op 
grond van de overeenkomstige kredieten in de 
algemene uitgavenbegroting van 2024 
overeenkomstig artikel 2 van de wet van 25 maart 
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crédits provisoires pour les mois d’avril, mai et juin 
2025, pour un montant de 996.000 euros, 
conformément aux articles 55 à 58 de la loi du 22 
mai 2003 portant organisation du budget et de la 
comptabilité de l’État fédéral ; 

2025 tot opening van voorlopige kredieten voor 
de maanden april, mei en juni 2025 en dit bedrag 
neerkomt op 996.000 euro overeenkomstig de 
artikelen 55 tot 58 van de wet van 22 mei 2003 
houdende organisatie van de begroting en van de 
comptabiliteit van de federale Staat; 

  
Considérant que, compte tenu de la considération 
précédente, un budget de 996.000 euros est 
disponible pour l'octroi en 2025 des primes visées 
à l'article 2, § 2, alinéa 1er, 1°, de l'arrêté royal du 
11 juillet 2024 précité ; 

Overwegende dat er gelet op de voorgaande 
overweging, een budget van 996.000 euro 
beschikbaar is voor de toekenning in 2025 van de 
premies bedoeld in artikel 2, § 2, eerste lid, 1°, van 
het voornoemde koninklijk besluit van 11 juli 
2024; 

  
Considérant la prime tarif social pour le trimestre 
commençant le 1er janvier 2025 telle que 
déterminée par la Commission de régulation de 
l'électricité et du gaz, par décision portant la 
référence (B) 3019, en date du 10 avril 2025, fixée 
conformément à la méthode de calcul prévue aux 
articles 3 à 5 inclus de l’arrêté royal du 11 juillet 
2024 précité; 

Overwegende de sociaaltariefpremie voor het 
trimester startend op 1 januari 2025 zoals 
vastgesteld door de Commissie voor de regulering 
van de elektriciteit en het gas, door middel van de 
beslissing met kenmerk (B) 3019, van 10 april 
2025, vastgesteld overeenkomstig de 
berekeningsmethode voorzien in de artikelen 3 tot 
en met 5 van het voornoemde koninklijk besluit 
van 11 juli 2024; 

  
Considérant que 4739 demandes visées à l’article 
2, § 2, alinéa 1er, 3°, de l’arrêté royal du 11 juillet 
2024 précité, ont été soumises pour le trimestre 
débutant le 1er janvier 2025, dont 3324 demandes 
du trimestre précédent qui, conformément à 
l'article 9, alinéa 1er, de l'arrêté royal du 11 juillet 
2024 précité, peuvent y avoir droit pour le 
trimestre commençant le 1er janvier 2025. Ces 
demandes peuvent être réparties comme suit : 

Overwegende dat er 4739 aanvragen bedoeld in 
artikel 2, § 2, eerste lid, 3°, van het voornoemde 
koninklijk besluit van 11 juli 2024 zijn ingediend 
voor het trimester startend op 1 januari 2025 en 
waarvan er 3324 aanvragen van het voorgaande 
trimester die overeenkomstig artikel 9, eerste lid, 
van het voornoemde koninklijk besluit van 11 juli 
2024 mogelijk recht hebben voor het trimester 
startend op 1 januari 2025. Deze aanvragen 
kunnen onderverdeeld worden als volgt:  

  
1° pour la prime de tarif social gaz naturel : 4078 
demandes ; 

1° voor de sociaaltariefpremie aardgas: 4078 
aanvragen; 

  

2° pour la prime de tarif social électricité : 575 
demandes ; 

2° voor de sociaaltariefpremie elektriciteit: 575 
aanvragen; 

  

3° pour la prime de tarif social chaleur : 86 
demandes ; 

3° voor de sociaaltariefpremie warmte: 86 
aanvragen; 

  
 Considérant qu’il ne ressort pas du rapport (RA) 
2987 visé à l’article 12, paragraphe 1er, de la loi du 
15 mai 2024 portant instauration d'une prime tarif 
social et portant modification de la loi du 29 avril 
1999 relative à l'organisation du marché de 
l'électricité, du 27 février 2025 de la CREG, 
d’éléments nécessitant une adaptation des 
montants maximaux ; 

Overwegende dat er uit het verslag (RA) 2987 
bedoeld in artikel 12, eerste lid, van de wet van 15 
mei 2024 tot invoering van een 
sociaaltariefpremie en tot wijziging van de wet van 
29 april 1999 betreffende de organisatie van de 
elektriciteitsmarkt, van 27 februari 2025 van de 
CREG geen elementen vloeien die nopen tot een 
aanpassing van de maximumbedragen;  



 

 

  

Considérant que, sur la base de ce qui précède, 

cela conduit aux montants maximaux des primes 

sociales prévus à l'article 2 du présente arrêté ; 

Overwegende dat op basis van wat voorafgaat dit 

leidt tot de maximumbedragen voor de 

sociaaltariefpremies zoals voorzien in artikel 2 van 

dit besluit;  

 

 

 

ARRÊTE : BESLUIT: 

  

Art. 1. Les montants maximaux des primes tarif 
social pour le trimestre débutant le 1er janvier 
2025:  

Art. 1. De maximumbedragen van de 
sociaaltariefpremies voor het trimester startend 
op 1 januari 2025 zijn:  

1° pour la prime tarif social gaz naturel : 30,50 
euros ; 

1° voor de sociaaltariefpremie aardgas: 30,50 
euro; 

2° pour la prime tarif social électricité : 45,19 
euros ; 

2° voor de sociaaltariefpremie elektriciteit: 45,19 
euro; 

3° pour la prime tarif social chaleur : 0 euros. 3° voor de sociaaltariefpremie warmte: 0 euro. 
  

 
Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour 
de sa publication au Moniteur belge. 

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop 
het in het Belgisch Staatsblad wordt 
bekendgemaakt.  

  
Bruxelles, le Brussel,  

 

 

 

 

 

Mathieu BIHET 
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